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B cTtatbe paccmaTpuBaloTCH 0COGEHHOCTM HEMELKOro cnoBoobpa3oBaHus, NofyepKuBa-
eTca pofib CN0BO0OPa30BaHNA B pacluMpeHUn CNoBapHOro oHAa COBPEMEHHOrO HeMeLKOoro
A3blka. Hemelkas cnoBoo6GpasoBaTenbHas cUCTeMa XxapakTepusyeTcs LWUPOKONA pa3BeTBNEHHO-
CTbl0 Mofeneil 06pa3oBaHMs HOBbK cnoB. CNOBOC/NOXEHWE - 3TO OCHOBHOI cnocob cnoBoo-
6pa3oBaHNA HEMELKOro A3blKa, XapaKTepu3ytoiniica Kak Npo3payHoCTbio POPMbI CNOB, TaK 1
MAMOMaTUYHOCTbIO UX 3HaYeHUSA. VIANOMATUYHbIE CNOXHbIE C/I0BA NPeACTaBNAIOT CeMaHTUYe-
CKNX Mapajokc, Bbl3blBAOLWMNIA TPYAHOCTN NPU MOHUMAHUN 3HAYEHUA CNOXHbIX CMOB.

The article deals with the features of German word formation, emphasizes the role of word
formation in expanding the vocabulary of modern German language. The German word-forma-
tion system is characterized by a wide range of patterns of forming new words. Compound word
formation is the main method-of word formation in German, characterized by both the transpar-
ency of the form of words and the idiomaticity oftheir meaning. Idiomatic compound words are
semantic paradoxes that cause difficulties in understanding the meaning of compound words.
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V3BECTHO, YTO HEMELKOe CNI0BOOGPa30BaHMe XapaKTepusyeTca CUCTEM-
HOCTblO, 3aKOHOMEPHO CBSA3bID €ro 31eMeHTOB ApPYyr C ApYrom u c obLei
CTPYKTYPOI1 A3blKa. 3HaHWEe 3aKOHOB, CMOCO6GOB U CPeAcTB CnoBoobpas3oBa-
HWS He TO/IbKO CNOCO6CTBYET 0630pYy BCEr0 Kpyra SIEKCUKM TOTO UAN UHOMO
A3blKa B TEOPETUYECKOM M/1aHe, HO UMeeT U HEMOCPEACTBEHHO NPaKTUYECKoe
3HaYeHWe 41 OBMafeHMA MHOCTPAHHbIM f3bIKOM. IMeHHO cnoBoobpa3osa-
HUIO (Hapagy C 3aXMCTBOBaHMEM W M3MEHEHMEM 3HaYeHWs) MPUHALNEXUT
rnaBHasl po/b B NMOMO/MHEHUN W PaCLIMPEHUN 3HAYEHWUIA CNoBapHOro qoHaa
A3blka. CNoBOOOPA30BaHME HEMELKOro fA3blKa, KakK W BECb ‘f3blK B Le/IOM
MMEeT CTOPryto BHELUHIO (opMy. A BHYTPEHHSAS CTOPOHa MPOM3BOAHbIX
HEMELKMX C/OB MOXET MMeTb KakK npefefibHO «npo3padHyto opmy» {die
Ledertasche, das Handtuch, der Kuhlschrank), Tak u-«3aTeMHeHHY0», Uguno-
MaTuuHyto hopmy (der Ldwenzahl, der Sanddorn, das Affentempo). Heobbiu-
HbIM MpefcTaBnseTcq U obpasoBaHWe rnarona verstehen, Npovu3Bo4HOIo OT
stehen n npuctasku ver-. [aHHble NPUMEPbLI U MOKa3blBAOT NapafoKcab-
HOCTb HemeLKOll cnoBoobpa3oBaTesibHON cucTembl. «Der Terminus Wort-
bildung bezeichnet aber nicht nur ein-grammatisches Teilgebiet als Ganzes,
sondem gleichlautend auch das einzelne gebildete Lexem» [1, c. 2]

3yyeHnem HemeLKOro c/10Bo06pa3oBaHMs 3aHUMANINCb U3BECTHbIE OT-
eyecTBeHHble U HemelKue repmaHucTel: M.[. CtenaHoBa, U.B. Ko3bgesa,
N.W. Monskosa, B. ®ngiwep, W. bapy 1 ap. Bonpockl KONOKBUAaNbHOMO
€noBoo6pa3oBaHns paspaboTaHbl M3BECTHEMLLMM OTEYECTBEHHbLIM repMaHm-
ctom B.[. [eBKUHBIM.

Kaxablii A3blk MOAUYNHSAETCH 0COObIM 3aKOHOMEPHOCTAM W BHYTPEHHeiA
noruke. OfHaKO Mpasuia UMEKT MHOTO UCKKOYEHWUIA N OTKAOHEHWI, MHO-
rve u3 KOTOPbIX KaXyTCA NapagokcanbHbIMy M NPOTMBOPeYaLLuMmn 34paBomy
cMbIcNy: MHOroe B f3blKe KaXXeTCH HecypasHbIM, KypbesHbiM. MpuBbIYHbIE
npesCcTaBneHns MOryT 6biTb CMELLEHbl TaKXe B pe3ynbTaTe OnpejeneHHoi
A3bIKOBOV MONUTWKM U LeATeNbHOCTU, NPeANUCHIBAIOLLENA, K NPUMEPY, HEKOE
YAPOLLEHMe, YHUPUKALMIO UM COXPaHEHWe TPaLMLMOHHOIO B3rnsga Ha 10T
MAN MHoM Bompoc. MpPOHMKasA B CYTb IMHIBUCTUYECKMX (haKTOB, Mbl 60see
YETKO MOXEM NpeACTaBuUTb cebe CBA3M LeHTpa 1 neputepum B A3blke 1 OLe-
HWUTb TO, YTO HE NIEXMT Ha NOBEPXHOCTM 1 MO3ITOMY YaCcTO HeJ0OLEeHUBAETCS.

Mapagokc (0T Ap.-rpey. n:apabodi(;) - 3TO HEOXMAAHHbIW, Pe3KO NPOTH-
BOpeyvaLLuii 34paBoOMy CMbICNY, PacXOAALMIACA C OOLLENPUHATLIM MHEHUEM
[2, c. 258].
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Ecnn 3HayeHue cnosa BbIBOAUTCA M3 3HAYEHUS €r0 HeMmoCPesCTBEHHO-
COCTaBNAOLWMX, TO Mbl MPUXOLUM K BbIBOLY O COBNafeHUN LEHOTATUBHOIO
1 3TUMONOrMYECKOro 3HaveHus. OnpenefieHHO CoXHee NpeACcTaBnseTcs no-
HMMaHWe 3HayeHne CNoBa, ecnn ero MOTUBMPOBAHHOCTb YaCTUYHO MOHATHA
M OWYTUMA, HO C LEHOTaTUBHbIM 3HAYEHWEM He MOAHOCTbIO MAEHTUYHA U
CBA3aHa C HUM fIMLLb MO HEKOTOPbIM NPU3HAKaM.

MHOrme KOMMO3UTbl HEMELIKOTO A3blKa XapaKTepu3ylTCa uguomaTny-
HOCTbIO CEMaHTMKM, 3HaYEeHWE CMI0Ba He BbIBOAUTCS U3 3HAYEHWIA CoB (KOp-
Hei) nx cocTaBnALWMX. HenpasuibHO UCTONKOBAHHbIE MOTMBbI 3HAYEHMS
C/l0Ba NMPUBOAAT K HEMOHWMAHWIO B OBLLEHUW WM BOBCE UCKAXKAIOT CMbIC/
KOMMYHUKauun. OTclofa crefyet, YTO MHOTWME CNOXHble C/I0Ba HE MMEIOT
[0CMIOBHOTO MEpeBOfa B APYruX f3blKaxX, HYXXHO 3HaTb UX TOUHBIA.MEPEBOA,
MHaye He3HaHWe NepeBOAKMMOro NeKCMYECKOro Matepmana MOXeT NpuBecTu
K i"pbe3Hoii cutyauun. Beneacreme 3TOro B npoLecce Mexi*AbTypHOI KOM-
MYHMKaLWK, 0CO6eHHO NpK ynoTpebieHnn CNOXHbIX HEMELKMX CIOB MOTYT
BO3HUKHYTb Pa3/NyHble «KYpbe3Hble CUTYauun», XapakTepusytowmecs na-
pafoKcanbHOCTbH HEMELIKOrO C/10Bo06pa3oBaHus.

B 3aBMCMMOCTM OT CTeNeHW WAMOMATUYHOCTU NWHIBUCTBI Bbl4ENs-
0T TpM Tuna cnoBoo6pa3oBaTelbHONM KOHCTPYKLMW: MOHOCTbIO MOTWBM-
poBaHHoli (Lederhose, Betttuch, Stehlampe), 4acTMYHO MOTVMBMPOBAHHOL
(Blaujacke, Milzbrand, Neinsager), a KHEMOTMBMPOBaHHbLIM - C/IOBOOOPA30-
BaTe/lbHble KOHCTPYKL MW, Y KOTOPbIX H O4HO 13 BXOAALLMX B HEFO MOptem
CEMaHTUYEeCKN He COOTHOCUTCH, C MAEHTUYHbIMW MO (hopMe MOHOMOpPQEeM-
HbiMu cnosamu (Lowenzahn, Ochsenauge, Mauerblumchen).

Vcxoas 3 aHanmsa npakTMYeckoro marepuana, 0To6paHHOro W3 nek-
CUKOrpanyecknx UCTOUHUKOB, MOXHO BbIAENNTb HECKONIbKO TEMATUYECKNX
rpynmn CAOXHbIX CNOB.CAPUMEPAMU, UMEIOLLMMMN PA3NINYHYIO CTeNeHb NANO-
MaTUYHOCTY C APKO'BbMaXKeHHbIM NapajoKcanbHbIM 3HaueHneM. 3T0:

1) KOMNO3KTbI, 06pPa30BaHHbIE HA OCHOBE COOTHECEHMS C NpefcTaBuTe-
namu nopsl v G Hbl: der Lowenzahn - ogysaHuwmK, der Schneeball - KasmHa,
derMilchstern - nTuuemneyHuk, der Eisenhut- aTwn:, die Konigskerze - kopo-
BAK, die Meerkatze - mapTbilwKa, Schachbrett - nectpornaska, die Roseneule
- coBKoBuAka, der Gdnseadler - opnah;

2) KOMMO3WTbI, MMEIOLLME OTChINIMN K BHELLUHEMY BUAY ¥ NoBeAeHWIO: der
Schluckspecht - Bbinueoxa, der Rotzbengel - connsk, der Halsabschneider -
ronosopes, der Angsthase - Tpyc, das Huhnerauge - mo3onb, der Faulpelz
. noab®b;

3) Komno3nTbl, 0603HaYaKOLWMe NPeaMETbl HA OCHOBE CXOACTBA C KeM-
nmnéo, ¢ yem-nnbo: der Rosenkranz - yeTku, das Katzenauge - katagor, die
Glasbirne - kon6a, der Fleischwolf- macopy6ka;
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4) KOMMOo3uTbl, 0603HavaloWwme HasBaHWUa BellecTB: das Zielwasser -
antorosib, das Feuerwasser - Bogka, die Glasasche - coga, das Fettauge - >wup.

[na npouecca NOHONO MOHMMAHUA CMOXHbLIX CNOB TpebyeTcsa omnpe-
[leNeHHoe BpeMs 1 (hOHOBbIE 3HAHUA, a AN MHOCTPaHLEB 3HAHWE 3HAYEHUS
[AaHHBIX NIEKCUYECKMX €AUHML, HEOOXO0AMMO ANS TOro, YTOObl He co3haBaTb
Kypbe3sbl Npy 0OLLEHNM C HOCUTEAMMN 5I3bIKa.

Takum 06pa3om, nepevncreHHble <HapafoKcanbHbie ABNEHNS B HEMeEL,-
KOM CNn0oBO0Opa3oBaHUN CBUAETE/ILCTBYIOT O TOM, YTO OHU CTPOATCA Ha
NPOTMBOPEeYMM (HOPMbI N COAEPXKaHNs, Ha HapyLLEHUW PEryNspHbIX CBS3ei
M 3aBUCUMOCTEN, Ha OTXOAE OT!MPaBW/ W Ha PasHOW CTeneHn MAMOMATWY-
HOCTW. V3yyeHne napagoKcanbHbIX AB/EHWIA MO3BOMUT CYLLECTBEHHO Npea-
YNpeanTb peyeBble OLIMOKN MPW M3yYEHWN HEMELIKOTO A3blKa M 136exaTb
Kypbe30B B NpoLiecce MeXibTYPHOW KOMMYHMKALUN.
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